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Usneseni Evropského parlamentu o situaci v Turecku
(2013/2664(RSP))

Evropsky parlament,

s ohledem na sva pfedchozi usneseni, zejména na usneseni o zprave o pokroku Turecka za
rok 2012! ze dne 18. dubna 2013,

— s ohledem na Listinu zékladnich prav Evropské unie,
— s ohledem na ramec pro jednani s Tureckem ze dne 3. fijna 2005,

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/157/ES ze dne 18. tnora 2008 o zasadach, prioritach
a podminkach piistupového partnerstvi s Tureckou republikou? (,,piistupové partnerstvi)
a na pfedchozi rozhodnuti Rady o pfistupovém partnerstvi z let 2001, 2003 a 2006,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 a 4 jednaciho tadu,

A. vzhledem k tomu, Ze se v patek 31. kvétna 2013 v asnych rannich hodinach turecka policie
uchylila k pouZiti nepfiméteného nasili ve snaze rozehnat skupinu demonstrantd, kteti jiz po
nékolik tydnt protestovali proti planovanému vykaceni stromi pro G€ely nové vystavby na
misté sou¢asného parku Gezi pobliz istanbulského ndmésti Taksim;

B. vzhledem k tomu, Ze tvrdy policejni zasah vedl ke stfetim s demonstranty, které se rychle
rozSifily 1 do dalSich tureckych mést, a ze tyto stiety si vyzadaly Ctyfi obéti na zivotech a vice
nez tisic zranénych osob, doslo k rozsdhlému zatykani a byly zpisobeny vazné skody na
soukromém 1 vefejném majetku; vzhledem k tomu, Ze byl ve velké mife nasazen slzny plyn
a 7Ze nadoby s timto plynem byly vhazovany tak, aby explodovaly pfimo mezi protestanty,
coZ zpusobilo vdzna zranéni;

C. vzhledem k tomu, Ze demonstranty podporuji rizné vrstvy turecké spolecnosti; vzhledem
k tomu, Ze se demonstraci G€astni stejnou mérou muzi i Zeny;

D. vzhledem k tomu, Ze reakce turecké vlady, ktera udalosti tvrd€ odsoudila, byla zfejmé
kontraproduktivni;

E. vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 34 turecké ustavy zaru€uje pravo na organizovani pokojnych
a neozbrojenych shroméazdéni a demonstraci bez pfedchoziho povoleni; vzhledem k tomu, Ze
¢lanek 26 zarucuje svobodu projevu a ¢lanky 27 a 28 jsou zarukou ,,svobody projevu‘
a ,,volného Siteni ideji*;

F. vzhledem k tomu, Ze protesty jsou rovnéz spojeny se znepokojenim, jez v nékterych ¢astech
turecké spolecnosti vyvolal soubor nedavnych rozhodnuti a legislativnich opatteni tykajici se
mj. omezeni prodeje alkoholu a reforem vzdélavaciho systému;

! Pfijaté texty, P7_TA(2013)0184.
2 UK. vést. L 51, 26.2.2008, . 4.
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. vzhledem k tomu, Ze mezi demonstranty sili obavy ohledn¢ nedostate¢ného zastoupeni

mensinovych nazori, autoritarského vladniho rezimu, nedodrzovani zasad pravniho statu
a fadné spravy véci vefejnych a prava na fadné a spravedlivé soudni fizeni;

. vzhledem k tomu, Ze hlavni turecké sd¢lovaci prostiedky o demonstracich neinformovaly

a Ze uzivatelé sit¢ Twitter byli zatceni,

vzhledem k tomu, Ze komisaft Fiile a vysoka ptedstavitelka, mistoptedsedkyné Komise
Catherine Ashtonova na tyto udalosti zareagovali;

vzhledem k tomu, Ze svoboda shromazd’ovani, svoboda projevu (a to i v socialnich médiich
online a offline) a svoboda tisku jsou zakladnimi zasadami EU;

vyjadiuje upiimnou soustrast rodindm demonstrantti a policistl, kteti ptisli o zivot, a pieje
rychlé uzdraveni vS§em pocetnym zranénym;

vyjadiuje hluboké znepokojeni nad nepfiméfenym a nadmérnym pouzitim sily ze strany
turecké policie v reakci na pokojné a legitimni protesty v istanbulském parku Gezi a vyzyva
turecké Ufady, aby diikladné vySettily policejni nasili, postavily viniky pted soud a poskytly
obétem odskodnéni; varuje tureckou vladu pted prfijetim tvrdych opatteni viici pokojnym
demonstrantlim a naléhavé zad4 predsedu turecké vlady, aby zaujal sjednocujici a smiflivy
postoj, a zabranil tak dalSimu vyostfeni situace;

vyzyva turecké ufady, aby zarucily a dodrZovaly pravo vSech ob¢ani na svobodu projevu,
pokojného shromazd’ovani a pokojného protestu; vyzyva k okamzitému propusténi vSech
pokojné protestujicich osob, které¢ byly vzaty do vazby a které jsou nyni zadrzovany; zada
o informace tykajici se pfesného poc¢tu zadrzenych a zranénych osob;

s politovanim bere na védomi reakci turecké vlady a premiéra Erdogana, jehoZ neochota
ucinit kroky sméfujici k usmitreni, omluvit se a pochopit reakce Casti turecké populace pouze
podpotily dalsi polarizaci turecké spolecnosti;

vitd umirnénou reakci prezidenta Giila a omluvu, kterou zranénym demonstrantiim nabidl
mistopfedseda vlady Arinc, jakoZz i jejich dialog s Taksimskou platformou a pfednimi
predstaviteli opozice s cilem rozptylit napéti; zdiraziiuje vyznam dialogu mezi tureckou
vladou a pokojnymi uc€astniky protesti;

pfipomina Turecku, Ze v inkluzivni, pluralitni demokracii by se vSichni obcané méli citit
fadné reprezentovani a vladni strany nesou odpoveédnost za zapojeni opozice a obCanské
spolecnosti do rozhodovaciho procesu; piipomina dale opozi¢nim stranam, ze nesou
odpovédnost za to, aby také prispivaly k demokratické politické kultutre respektujici odlisné
postoje a nazory;

vyjadiuje znepokojeni nad pietrvavajicimi konflikty mezi politickymi stranami a nad malou
ochotou vlady a opozice usilovat o dosazeni konsensu ohledn¢ kli¢ovych reforem; naléhave
vyzyva vSechny politické Cinitele, vladu a opozici, aby se spolecné zasadili o posileni
politické plurality ve statnich institucich a o podporu modernizace a demokratizace statu
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a spolecnosti;

8. poukazuje na klicovou tlohu systému ,,brzd a protivah* pfi spravé moderniho
demokratického statu, jenz by se m¢l odrazet v probihajicim tstavnim procesu a jenz musi
byt zalozen na zasad€ délby moci a rovnovahy vykonné, zdkonodarné a soudni moci, na
dodrzovani lidskych prav a zakladnich svobod, zejména svobody projevu a svobody tisku,

a na participativni politické kultufe, ktera skute¢né odrazi pluralitu demokratické spolec¢nosti;
domniva se, Zze samotné pofadani pokojnych a legitimnich protestti je ditkazem toho, ze
tureckd obcanska spolecnost je pfipravena jednat; pfipomina Turecku vyznam probihajiciho
usili, které Turecko vynakladé za Gi¢elem dalSiho zlepSeni svych demokratickych organt,
pravnich norem a dodrzovani zakladnich svobod;

9. podtrhuje, Ze policii a soudni organtim je zapotiebi poskytovat v ramci jejich formalniho
vzdélavani a v pribéhu aktivniho vykonu jejich prace opakovanad intenzivni Skoleni tykajici
se uplatiiovani istanbulského protokolu (souboru mezinarodnich pokynli namitenych proti
muceni a Spatnému zachdzeni) a nadfazenosti prav a svobod jednotlivct;

10. vyzyva mistni 1 celostatni organy v Turecku, aby zahajily vefejné konzultace k projednani
vSech planil rozvoje mést a region; pfipomina, Ze je tfeba nalézt rovnovahu mezi
hospodaiskym ristem a socidlnimi, environmentalnimi, kulturnimi a historickymi faktory;
vyzyva k tomu, aby byly bez vyjimky vSechny relevantni projekty v Turecku pfedmétem
hodnoceni dopadl na zZivotni prostiedi;

11. domniva se, Ze nebyvala vlna protestti sv€d¢i také o rostouci nespokojenosti ¢asti turecké
populace s regulaci zivotniho stylu; opét pfipomind, ze v demokratickém ztizeni musi vlada
podporovat toleranci a zajistit vSem ob¢aniim svobodu nadbozenstvi a vyznani; vyzyva vladu,
aby respektovala pluralitu a rozmanitost turecké spolecnosti a chranila svétsky zivotni styl;

12. ptipomind, Ze svoboda projevu a pluralita médii jsou sttedobodem evropskych hodnot a Ze
skutecné demokraticka, svobodna a pluralitni spolecnost potiebuje opravdovou svobodu
projevu; ptipomind, Ze svoboda projevu se vztahuje nejen na informace nebo myslenky, které
jsou kladné pfijimany nebo jsou povazovany za neSkodné, ale v souladu s Evropskou
umluvou o lidskych pravech se vztahuje také na vSechny informace a myslenky, které
urazeji, Sokuji nebo znepokojuji stat nebo urcitou ¢ast obyvatelstva;

13. je znepokojen oslabovanim svobody tisku, ur¢itymi ptipady cenzury a rostouci autocenzurou
v ramci tureckych sdé€lovacich prostfedk, a to 1 na internetu; vyzyva tureckou vladu, aby
dodrzovala zasadu svobody tisku; zdlraziiuje, Ze nezavisly tisk je v demokratické spole¢nosti
kli¢ovy, a v této souvislosti poukazuje na zasadni tlohu justice pii ochrané a posilovani
svobody tisku, a tedy pfi zarucovani existence vefejného prostoru, v némz miiZe probihat
svobodné diskuse, do niZ se zapoji vSechny strany; je znepokojen velkym poctem novinari,
kteti jsou véznéni, a pocetnymi probihajicimi soudnimi procesy s novinafi; zada, aby byli
aktivisté socidlnich médii propusténi na svobodu;

14. opét konstatuje své znepokojeni nad skutecnosti, Ze v&tSinu sdélovacich prostiedki vlastni
a soustted’uji rozsahlé konglomeraty se Sirokou skalou obchodnich zajmti; opakuje svou
vyzvu k ptijeti nového zédkona o sdélovacich prostiedcich, ktery by upravoval mimo jiné
otazky nezavislosti, vlastnictvi a spravni kontroly;
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15. povetuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Rade, Komisi, vysoké piedstavitelce Unie

pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, mistopfedsedkyni Komise, generalnimu
tajemnikovi Rady Evropy, pifedsedovi Evropského soudu pro lidské prava, vladam
a parlamentiim ¢lenskych stati a vlade a parlamentu Turecké republiky.
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